Vostro 15 7580

Quick Start Guide

Pikaopas
Hurtigstartveiledning
Guia de inicio rapido
Snabbstartsguide

1 Connect the power adapter and

press the power button

Kytke verkkolaite ja paina virtapainiketta

Koble til stramadapteren og trykk pa av/pa-knappen
Anslut natadaptern och tryck pa strémbrytaren
Connect the power adapter and press the power button

2 Finish operating system setup
Suorita kayttojarjestelman asennus loppuun
Fullfer oppsettet av operativsystemet
Finalice la configuracién del sistema operativo
Slutfér installationen av operativsystemet

Windows 10

Connect to your network
Muodosta yhteys verkkoon
Koble til nettverket
Conectarla a la red

Anslut till ditt natverk

Let's get connected
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% HUOM. Jos muodostat yhteyden suojattuun langattomaan verkkoon, anna langattoman verkon
salasana sita pyydettéessa.

% MERK: Hvis du kobler til et sikkert tradlest nettverk, mé& du oppgi passordet til det tradlese
nettverket nar du blir bedt om det.

% NOTA: Si va a conectar a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia para acceder a la
red inalémbrica cuando se le solicite.

% Obs! Om du ansluter till ett sakert tradlost natverk ska du ange losenordet for atkomst till det
tradlosa natverket nar du uppmanas gora det.

Sign in to your Microsoft account or create a local account
Kirjaudu Microsoft-tilillesi tai luo paikallinen tili

Logg pa Microsoft-kontoen din, eller opprett en lokal konto

Inicie sesion en su cuenta de Microsoft o cree una cuenta local
Logga in pé ditt Microsoft-konto eller skapa ett nytt konto

Make it yours
Your Mroeht poonm cpem 4 waskd of berwk, ssis rone
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Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.
Suorita asennus loppuun noudattamalla ndytén ohjeita.

Felg instruksjonene pé skjermen for & fullfere oppsettet.

Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracion.
Slutfor instaliningen genom att folja anvisningarna pa skarmen.

Locate Dell apps
Paikanna Dell-sovellukset | Finn Dell-apper
Localice aplicaciones Dell | Hitta Dell-appar

SupportAssist Check and update your computer
Tarkista péivitysten saatavuus ja péivita tietokone
Kontrollere og oppdatere datamaskinen
Compruebe y actualice la computadora
Kontrollera och uppdatera din dator

Sapperismn R

Hathiratione.

Create recovery media for Windows 10
Luo Windowsin 10 palautusmedia

Opprett gjenopprettingsmedier for Windows 10

Crear medios de recuperacion para Windows 10

Skapa &terstéallningsmedia for Windows 10

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the

instructions on the screen.

Kirjoita Windowsin hakuun Palautus ja valitse Palautustietovalineen luominen. Seuraa

sitten naytolla nakyvia ohjeita.
| sokefeltet i Windows skriver du inn gjenoppretting, klikker p&4 Opprett en
gjenopprettingsstasjon og folger instruksjonene pa skjermen.

En la busqueda de Windows, escriba Recuperacién, haga clic en Crear una unidad de

recuperacion y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

| Windows-sokningen skriver du Recovery (Aterstallning), klickar p& Create a recovery

drive (Skapa en aterstallningsenhet) och foljer anvisningarna pa skarmen.

Product support and manuals
Tuotetuki ja oppaat
Produktstette og handbaoker
Manuales y soporte del producto
Produktsupport och handbodcker

Contact Dell
Ota yhteytta Delliin | Kontakt Dell
Péngase en contacto con Dell | Kontakta Dell

Regulatory and safety
Saadostenmukaisuus ja turvallisuus | Forskrifter og sikkerhet

Informacién reglamentaria y de seguridad | Foreskrifter och
sékerhet

Regulatory model
Saadosten mukainen malli | Forskriftsmodell
Modelo reglamentario | Regelmodell

Regulatory type
Saadosten mukainen tyyppi | Forskriftstype
Tipo reglamentario | Regeltyp

Computer model
Tietokoneen malli | Datamaskinmodell
Modelo del equipo | Datormodell

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features Shortcut keys
Ominaisuudet | Funksjoner | Caracteristicas | Funktioner Pikanappéimet | Snarveistaster
Teclas de acceso directo | Kortkommandon

.. .:11 Decrease brightness

12 F1 Mute audio Fn + Vahenna kirkkautta | Reduser lysstyrken
i Mykista ani | Demp lyden Disminuir el brillo | Minska ljusstyrkan
Silenciar el sonido | Stang av ljud

e 1. Kamera 1. Kosketuslevy 1. Camara 10. Indicador luminoso de estado de la | bright
| | ) . ncrease brightness
3 2. Kameran tilavalo 12. SD-kortinlukija 2. Indicador luminoso de estado de la conexién LED D | Fn |+ F12 o 9
C ) . " s f tactil ecrease volume Lisad kirkkautta | @k lysstyrken
l ' 3. Kaksi mikrofonia 13. USB 3.1 Gen 1-portti camara - ouperticie tact Pi Kk Red |
Microf d I dobl 12. Ellector de tarietas SD ienenna &&nenvoimakkuutta | Reduser volumet Aumentar el brillo | Oka ljusstyrkan
4. Virtapainike / valinnainen 14. Verkkoportti icrofonos de arreglo doble . ector de tarjetas Disminuir el volumen | S&nk volymen
sormenjalkilukija 15. Virtaliitanta 4. Botdn de encendido/Lector de 13. Puerto USB 3.1Gen 1 PriSer Turn off/on wireless
5. VGA-portti 16. Noble-lukkopaikka huellas dactilares opcional 14.  Puerto de red Increase volume + Kytke langaton pois/paélle | Sl av/pa tradiest nettverk
6. HDMI-portti 17.  Huoltomerkkitarra 5. Puerto VGA 15.  Puerto del conector de Lisa& aénenvoimakkuutta | @k volumet Activar/desactivar la funcion inalambrica | Stang av/sla pa
| (AN (ACNATATR 7. USB Type-C -portt 6. Puerto HDMI alimentacién Aumentar el volumen | Hojvolymen wadics
DUL HﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂHﬂﬂHHHHHHﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂHﬂﬂ Thunderbolt™ 3:lla 7. Puerto USB Type-C con 16. Ranura para cierre de seguridad
- — — . VT - R
. 16 o 4 C ) 9. Kuuloke-/mikrofoniliitanta 8. Puerto USB 3.1Gen1 17. Etiqueta de servicio Edellinen raita | Forrige spor [’ Huom. Lisatietoja on kdyttéoppaassa osoitteessa Dell.com/support/manuals.
© 15 [ o [ o e i i e el i o [ 5 __ARARAAR ARRRRARL 10. Tilan merkkivalo 9. Puerto Headset/Mic Pista anterior | Foregéende spar K MERK: Du finner mer informasjon i brukerhéndboken pa Dell.com/support/manuals.
m—14 UOO00000000000C] 0000 6 — K NOTA: Para obtener mas informacion, consulte el Manual del propietario en Dell.com/support/manuals
| LJOo00oooo0oooooodg [l
@*7 13 OO0 gog 7 ‘ll Play/Pause K Obs! Mer information finns under Handbocker pa Dell.com/support/manuals.
! 12 O O DDDD 8 {’% Toisto/tauko | Spill av / pause
O000C——J00e8sC0 9 [t Reproducir/Pausar | Spela upp/pausa
Ei NOTE: Ensure that you download the Dell Power Manager (DPM 3.0) from Dell.com/support before
Next track ) ) ) ) ) . ) )
1. Camera 12. SD card reader 1. Kamera 12. SD-kortleser 1. Kamera 12. SD-kortlasare Seuraava raita | Neste spor g;zzf:;giziil 32:&??33;;;’:;;; T::/'g:::f:;rn‘;:j:::ng up your Dell docking station, see Dell
&\ 2. Camera status light 13. USB 3.1Gen 1 port 2. Statuslys for kamera 13. USB 3.1 Gen 1-port 2. Statuslampa for kamera 13. USB 3.1-port Gen 1 Pista siguiente | Nésta spar B HUOM. Varmista, etts olet ladannut Dell Power Managerin (DPM 3.0) osoitteesta
3. Dual-array microphones 14. Network port 3. To mikrofoner 14. Nettverksport 3. Dubbla gruppmikrofoner 14. Nétverksport Dell.com/support ennen Dell-telakointiaseman yhdistamista. Katso lisétietoja Dell-telakointiaseman
4. Power button/Optional Fingerprint 15. Power connector port 4. Av/pa-knapp / fingeravtrykksleser 15. Stremkontaktport 4. Strombrytare/fingeravtryckslasare  15. Port for natanslutning Extend display asennuksesta Peﬁ'lemkommgemm kayttooppaasta osoitteesta Dell.com/support/manuals.
1 10 reader 16. Noble Wedge lock slot (tilleggsutstyr) 16.  Noble Wedge-lasspor som tillval 16. Plats for Noble-killas Laajenna nayttd | Utvid skjermen E E\]/IERK: Husk & laste ned Dell Power Manager (DPM 3.0) fra Dell.com/support for du kobler til en
o ell-dokkingstasjon. Du finner mer informasjon om hvordan du konfigurerer dokkingstasjonen fra Dell, i
5. VGAport 17. Service Tag label 5. VGA-port 17.  Etikett med service-ID 5. VGA-port 17. Serviceetikett Ampliar la pantalla | Forlang skarm brukerhé&ndboken til Dell-dokkinglesningen péa Dell.com/support/manuals.
= = 9 6. HDMI port 6. HDMI-port 6. HDMI-port K NOTA: Aseglrese de descargar Dell Power Manager (DPM 3.0) desde Dell.com/support antes de
USB Type-C port with 7. USB Type-C port med 7. USB Type-C-port med Search conectar una estacion de acoplamiento Dell. Para obtener mas informacion sobre la configuracion de
Thunderbolt™ 3 Thunderbolt™ 3 Thunderbolt™ 3 Haku | Sek la estacion de acoplamiento Dell, consulte la Guia para usuarios de la solucién de acoplamiento Dell en
) . Buscar | Stk dell.com/support/manuals
8. USB3.1Gen1port 8. USBS3.1GenT-port 8. USBES] por‘t Gen'l K Obs! Se till att du hamtar Dell Power Manager (DPM 3.0) fran Dell.com/support innan du ansluter
9. Headset/Mic port 9. Port for hodetelefoner/mikrofon 9. Headset-/mikrofonport Backlit keyboard en Dell-dockningsstation. Mer information om hur du installerar din Dell-dockningsstation finns i
10. LED status Mght 10. LEDfStatus\ampe 10. Lysdiod for status Taustavalaistu nAppaImistd | Tastatur med bakgrunnsbe\ysmng Anvéndarguide fér Dell-dockningslésningar pa Dell.com/support/manuals.
1. Touchpad M. Pekeflate M. Pekskiva Teclado retroiluminado | Bakgrundsbelyst tangentbord
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